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Nead na lachan sa mhúta (Ireland)
Verse 1: Nead na lachan sa mhúta (repeat 3x)
[nyQd  na  la x´n  sa  vu t]

'S cuirfidh mé amach ar an gcuan tú
[´s  k´R hi  me  a max  QR  an  gun  tu]

Haigh di di-dil-di di-dil-di Haigh di daigh di de-ro
[hai  di  di dil di  di dil di  hai  di  dai  di  de ro]

Haigh-dil-di aigh-dil-di aigh-dil-di Haigh di di-dil-di de-ro
[hai dil di  ai dil di  ai dil di  hai  di  di dil di  de ro]

Verse 2: Béarfaidh mé curach is criú duit (repeat 3x)
[beR hi  me  ku Rax  Is  kRu dIt]

'S cuirfidh mé amach ar an gcuan tú
[´s  k´R hi  me  a max  QR  an  gun  tu]

Haigh di di-dil-di di-dil-di Haigh di daigh di de-ro
[hai  di  di dil di  di dil di  hai  di  dai  di  de ro]

Haigh-dil-di aigh-dil-di aigh-dil-di Haigh di di-dil-di de-ro
[hai dil di  ai dil di  ai dil di  hai  di  di dil di  de ro]

Verse 3: Ceannóidh mé slat agus d'rú duit (repeat 3x)
[kyQ nçI  me  slat  a kUs  dRu  dIt]

S cuirfidh mé amach ar an gcuan tú
[´s  k´R hi  me  a max  QR  an  gun  tu]

Haigh di di-dil-di di-dil-di Haigh di daigh di de-ro
[hai  di  di dil di  di dil di  hai  di  dai  di  de ro]

Haigh-dil-di aigh-dil-di aigh-dil-di Haigh di di-dil-di de-ro
[hai dil di  ai dil di  ai dil di  hai  di  di dil di  de ro]

Verse 4: Ceannóidh mé culaith bhreá nua duit (repeat 3x)
[kyQ nçI  me  ku la  vRa  nu´  dIt]
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'S cuirfidh mé amach ar an gcuan tú.
[´s  k´R hi  me  a max  QR  an  gun  tu]

Haigh di di-dil-di di-dil-di Haigh di daigh di de-ro
[hai  di  di dil di  di dil di  hai  di  dai  di  de ro]

Haigh-dil-di aigh-dil-di aigh-dil-di Haigh di di-dil-di de-ro
[hai dil di  ai dil di  ai dil di  hai  di  di dil di  de ro]

Ake Tonu (Aotearoa/New Zealand)
Mo äke a äke tonu
[mo  a ke  a  a ke  to nu]

Tena koutou e nga ropu ë
[te na  kçU tçU  e  nga  Ro pu  e]

Kei te mihi tonu i runga e te aroha
[kei  te  mi hi  to nu  i  Ru nga  e  te  a Ro ha]

Ko wai mätou e karanga nei ngä tamariki
[ko  wai  ma tçU  e  ka Ra nga  nei  nga  ta ma Ri ki]

O whanau Awhina’ ë powhiritia, karangatia,
[o  fa nau  a fi na  e  po fi Ri tia  ka Ra nga tia]

Tena koutou ngä tängata ta e
[te na  kçU tçU  nga  ta nga ta  ta  e]

Ara kumea mai ra
[a Ra  ku mea  mai  Ra]

Kumea mai ra waka ngä iwi püpüritia
[ku mea  mai  Ra  wa ka  nga  i wi  pu pu Ri tia]

Püpüritia mai te hä o ngä mätua o tipuna
[pu pu Ri tia  mai  te  ha  o  nga  ma tua  o  ti pu na]

Mo äke a äke tonu
[mo  a ke  a  a ke  to nu]

No reira tena koutou katoa.
[no  Rei Ra  te na  kçU tçU  ka toa]
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Ngikhumbuli Langa (South Africa)
Ngikhumbuli langa ngiznikela kuwe
[ngi kum bu li  la nga  ngiz ni k|e la  k|u we]

Sasihleli sisobabili ngiznikela kuwe
[sa si hle li  si so ba bi li  ngiz ni k|e la  k|u we]

We mama we mama
[we  ma ma  we  ma ma]

Bäri Bax (Azerbaijan)
P´nc´r´d´n daß g´lir
[pQn jQ RQ dEn  dash  gQ liR]

Ay b´ri bax, b´ri bax
[aI  bE Ri  bax  bE Ri  bax]

Xumar go_zd´n yaß g´lir
[xu maR#  go_z dEn  yash  gQ liR]

Ay b´ri bax, b´ri bax
[aI  bE Ri  bax  bE Ri  bax]

S´ni m´n´ vers´l´r
[sQ ni  mQ nE  veR sQ lER#]

Ay b´ri bax, b´ri bax
[aI  bE Ri  bax  bE Ri  bax]

H´r go_r´n´ xoß g´l´r
[hQR#  go_ RQ nQ  xçsh  gQ lQR#]

Ay b´ri bax, b´ri bax
[aI  bE Ri  bax  bE Ri  bax]

P´nc´r´nin mill´ri
[pQn jQ RQ nin  mi lQ Ri]

Ay b´ri bax, b´ri bax
[aI  bE Ri  bax  bE Ri  bax]

ACIb qIzIl gu_ll´ri
[a ch´b  g´ z´l  gu_ lE Ri]

Ay b´ri bax, b´ri bax
[aI  bE Ri  bax  bE Ri  bax]

Og&lanI yoldan eyl´r
[o la n´  yol dan  eI lER#]

Ay b´ri bax, b´ri bax
[aI  bE Ri  bax  bE Ri  bax]

QizIn ßirin dill´ri
[g´ z´n  shi RIn  di lE Ri]

Ay b´ri bax, b´ri bax
[aI  bE Ri  bax  bE Ri  bax]


